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Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1071/2009 un Regulu (ES) Nr. 1072/2009, lai tas pielagotu
norisém nozare

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko Regulu
(EK) Nr. 561/2006 groza attieciba uz minimalajam prasibam par
maksimalajiem transportlidzekla ikdienas un iknedélas vadisanas laikiem,
minimalajiem partraukumiem un ikdienas un iknedélas atpatas
laikposmiem un ar ko Regulu (ES) Nr. 165/2014 groza attieciba uz
pozicionéSanu ar tahografu palidzibu

Priek$likums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko attieciba
uz izpildes nodroSinasanas prasibam groza Direktivu 2006/22/EK un
attieciba uz Direktivu 96/71/EK un Direktivu 2014/67/ES nosaka Tpasus
noteikumus autotransporta nozaré stradajoso transportlidzeklu vaditaju
noriko$anai darba

— politiska vieno$anas

Papildinajums attiecas uz priekslikumu, ar ko groza regulas par transportlidzekla vadiSanas un

atputas laikiem un par tahografiem.
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PIELIKUMS

Priekslikums
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko Regulu (EK) Nr. 561/2006 groza attieciba uz
minimalajam prasibam par maksimalajiem transportlidzekla ikdienas un ikned€las vadiSanas
laikiem, minimalajiem partraukumiem un ikdienas un iknedgélas atpiitas laikposmiem un ar ko

Regulu (ES) Nr. 165/2014 groza attieciba uz poziciongsanu ar tahografu palidzibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Veidojot drosu, efektivi funkciongjosu, sociali atbildigu autotransporta nozari, ir seviski
svarigi nodroSinat labus darba apstaklus transportlidzeklu vaditajiem un taisnigus
uznémeéjdarbibas nosacijumus autotransporta uznémumiem, lai nepielautu diskriminaciju un
piesaistitu kvalific€tus darba némejus. Minéta procesa veicinasanas nolika ir loti svarigi, lai
Savienibas socialie noteikumi autotransporta nozare biitu skaidri, sameérigi un atbilstosi

mérkim, lai tos bitu viegli piem&rot un izpildit un lai tos sekmigi un konsekventi Tstenotu visa

Savieniba.
! oV C,, Ipp.
2 oV C,, Ipp.
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“4)

)

(6)

Izvertgjot autotransporta nozaré spéka esoso Savienibas socialo noteikumu un konkréti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 561/2006 > isteno$anas efektivitati un
lietderibu, tika konstat€tas dazas nepilnibas tiesiska reguléjuma istenoSana. Neskaidri ir
noteikumi par ikned€las atptitas laikposmiem, atpiitas telpam, partraukumiem gadijuma, ja
transportlidzeklim ir vairaki vaditaji, un nav noteikumu par transportlidzeklu vaditaju
atgrieSanos majas, ka rezultata interpretacija un izpilde dalibvalstis atSkiras. Vairakas
dalibvalstis nesen pienéma vienpusgjus pasakumus, kas vél vairak palielina juridisko
nenoteiktibu un nevienlidzigu attieksmi pret transportlidzeklu vaditajiem un parvadatajiem.
No otras puses, nosakot maksimalos transportlidzekla vadiSanas laikposmus diena un nedéla,
tiek sekmigi uzlaboti transportlidzeklu vaditaju socialie apstakli un kopuma celu satiksmes

droSiba; ir pastavigi jaturpina censties nodrosinat So noteikumu ievérosanu.

Celu satiksmes droSibas veicinasanas noliika transporta uznémumi biitu jamudina ieviest
drosibas kultiru un to ieverot visos Iimenos. Konkréti, lai nepielautu transportlidzeklu
vadiSanas un atpiitas noteikumu parkapumus vai neapdraudétu celu satiksmes drosibu, nebutu
jaatlauj uz darba rezultatiem balstitu darba samaksu saistit ar laiku, kas vajadzigs pasazieru

nogadasanai galamérki vai kravu piegadei.

Regulas (EK) Nr. 561/2006 ex post izvert§juma apstiprinajas, ka iemesls Savienibas socialo
noteikumu nekonsekventai un neefektivai izpildei galvenokart ir neskaidri noteikumi,
neefektivs un nevienads kontroles riku pielietojums un nepietickama administrativa sadarbiba

starp dalibvalstim.

Lai uzlabotu skaidribu un konsekvenci, biitu jadefing transportlidzekla nekomercialas

izmantoSanas atbrivojums no Regulas (EK) Nr. 561/2006 darbibas jomas.

Skaidri, pieméroti, samerigi un vienadi piemeroti noteikumi ir biitisks priekSnoteikums art
tam, lai tiktu sasniegti politikas mérki — uzlabot transportlidzeklu vaditaju darba apstaklus un
Jjo 1pasi nodros$inat neizkroplotu un godigu konkurenci starp parvadatajiem un veicinat celu

satiksmes dro$ibu visiem satiksmes dalibniekiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar ko
paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atcel]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).
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(7

(8)

©)

Esosa prasiba par partraukumiem izradijas nepiemérota un nepraktiska tiem transportlidzeklu
vaditajiem, kuri dodas reisa ka komanda. Tadel ir lietderigi — un ta, lai neapdraudétu
transportlidzekla vaditaja drosibu un celu satiksmes droSibu, — prasibu par partraukumu
registréSanu pielagot tadu parvadajumu specifiskajam ipasibam, kurus veic vairaki

transportlidzekla vaditaji komanda.

Transportlidzeklu vaditaji, kuri veic starptautiskos talsatiksmes kravu parvadajumus, ilgus
laikposmus pavada prom no majam. Eso$as prasibas par regularu iknedélas atpiitu var minétos
laikposmus nevajadzigi paildzinat. Tade] ir vélams noteikumus par regularo iknedg€las atptitu
pielagot ta, lai transportlidzeklu vaditajiem butu vieglak veikt starptautiskos parvadajumus,
ieverojot noteikumus, un lai regularu ikned€las atpiitu vini varétu izmantot, sasniegusi majas,
un lai viniem tiktu pilniba kompenséti visi saisinatie ikned€las atpiitas laikposmi. Ta ka kravu
un pasazieru parvadajumi atskiras, Sai iesp&jai nebiitu jaattiecas uz transportlidzeklu

vaditajiem, kad tie parvada pasazierus.

Elastigumam transportlidzeklu vaditaju atpiitas laikposmu planosana vajadzetu but
transportlidzeklu vaditajiem parredzamam un prognoz€jamam un tam nekada gadijuma
nevajadzetu apdraudet celu satiksmes drosiba tad€jadi, ka palielinas transportlidzeklu vaditaju
nogurums vai pasliktinas darba apstakli. Tapec sim elastigumam nevajadz&tu mainit
transportlidzekla vaditaja esoSo darba laiku vai divu nedélu laikposma maksimalo
transportlidzekla vadiSanas laiku un uz to biitu jaattiecina stingraki noteikumi par

kompensaciju, ko sanem par saisinatajiem atpiitas laikposmiem.

(10) Papildus skaidrai min&ta noteikuma tvéruma defin&Sanai ir loti svarigi So elastigumu kontrolét,

(11)

lai garantetu, ka min€to noteikumu nevar izmantot launpratigi. Tap€c min€tajam noteikumam
biitu jaattiecas vienigi uz tiem transportlidzeklu vaditajiem, kas miné€taja atsauces laikposma
saisinatos iknedélas atptitas laikposmus pavada arpus dalibvalstim. To var parbaudit, uz cela
un telpas apskatot tahografa registracijas datus, tapéc ka tajos ir ietverta informacija gan par

atpiitas sakuma un beigu vietu, gan par atseviskiem transportlidzeklu vaditajiem.

Lai garantetu efektivu izpildi, ir loti svarigi, lai kompetentas iestades parbaudés uz celiem
varétu parliecinaties, ka transportlidzekla vadiSanas laiki un atpitas laikposmi ir pienacigi

ieveroti gan parbaudes diena, gan ieprieks€jas 56 dienas.
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(12) Straujas tehnologiju attistibas rezultata pakapeniski tiek automatiz&tas transportlidzeklu
vadiSanas sist€mas un vai nu vairs vispar nav nepiecieSama transportlidzekla vaditaja tieSa
iejaukSanas, vai ar1 ta mazinas. Lai risinatu ar min€tajam parmainam saistitos jautajumus,
esoSos tiesibu aktus, tostarp noteikumus par transportlidzeklu vadiSanas un atpitas laikiem,
var nakties pielagot, lai garant€tu celu satiksmes drosibu, vienlidzigus konkurences apstaklus
un uzlabotu darba apstaklus, vienlaikus dodot iesp&ju Savienibai ienemt vadosu lomu jaunu
inovativu tehnologiju un panémienu zina. Tapéc Komisijai bitu jaiesniedz izvert&juma
zinojums par autonomu vadiSanas sist€mu izmantoSanu dalibvalstis, tostarp par ieguvumiem,
ko sniedz autonomas vadiSanas tehnologijas. Minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma biitu

japievieno tiesibu akta priekslikums.

(13) Socialas attistibas veicinasanas noliika ir lietderigi precizet, kur var izmantot iknedélas atpiitu,
lai nodroSinatu, ka transportlidzekla vaditajiem ir atbilstosi apstakli atpiitai. [zmitinaSanas
kvalitate ir Tpasi svariga regularas ikned@€las atptitas laika, kuru transportlidzekla vaditajam
biitu japavada arpus transportlidzekla kabines piem@rota izmitinasanas vieta uz darba devégja
rékina. Tade] labu darba apstaklu un transportlidzeklu vaditaju drosibas garantéSanai ir
lietderigi precizet prasibu, ka transportlidzeklu vaditajiem regularajos ikned€las atpiitas
laikposmos, ja vini tos nepavada majas, tiek nodrosinata kvalitativa un katram dzimumam

piemérota izmitinasana.

(14) Tapat ir janodroSina, ka parvadataji organize transportlidzeklu vaditaju darbu ta, lai prom no
majam pavaditais laiks nebiitu parmeérigi ilgs un lai transportlidzeklu vaditaji varétu izmantot
ilgus atpttas laikposmus ka kompensaciju par saisinatajiem ikned€las atpiitas laikposmiem.
AtgrieSanas biitu jaorganize ta, ka transportlidzekla vaditajs var sasniegt uznémuma darbibas
centru dalibvalsti, kura uzn€mums veic uznémeéjdarbibu, vai savu dzivesvietu, un
transportlidzeklu vaditaji var izveleties, kur pavadit savu atpiitas laikposmu. Lai apliecinatu,
ka parvadatajs izpilda ar regularas atgrieSanas organizéSanu saistitos pienakumus,
parvadatajam biitu javar izmantot tahografa datus, transportlidzeklu vaditaju darba Zurnalus
vai citus dokumentus. Sadiem pieradijumiem vajadzétu biitu pieejamiem parvadataja telpas,

lai p&c kontroles iestazu pieprasijuma tos varétu uzradit.
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(15) Lai gan regularos iknedélas atpiitas laikposmus un ilgakus atpiitas laikposmus nevar pavadit
transportlidzekli vai stavvieta, bet gan tikai piem&rota izmitinaSanas vieta, kas var atrasties
lidzas stavvietai, ir arkartigi svarigi, lai transportlidzeklu vaditaji spetu atrast drosSas
stavvietas, kuras ir nodroSinata pienaciga limena drosiba un piemérotas telpas. Komisija jau
pétija, ka mudinat izveidot kvalitativas stavvietas, tai skaitd nepiecieSamas minimalas
prasibas. Tapéc Komisijai biitu jaizstrada drosu stavvietu standarti. Ar min&tajiem standartiem
biitu javeicina kvalitativu stavvietu izveide. Min&tos standartus var parskatit, lai saskana ar
infrastrukturas attistibas politiku nodroSinatu alternativo degvielu labaku pieejamibu. Tapat ir

svarigi stavvietas attirit no ledus un sniega.

(16) Uz drosam stavvietam biitu jaattiecina parbaudes procediras, un tas biitu jasertific€ saskana ar
ES standartiem, kas nodroSina arT to, ka stavvietas pastavigi atbilst minétajiem standartiem.
Tapec Komisijai biitu jauzdod sagatavot sertifikacijas procediiru droSu stavvietu izveidei

Savieniba.

(17) Celu satiksmes drosibas un attiecigo noteikumu izpildes noluika visiem transportlidzeklu
vaditajiem vajadze€tu biit pilniba inform&tiem gan par noteikumiem par transportlidzekla
vadiSanas un atpiitas laikiem, gan par to, cik bistams ir nogurums. Saja sakariba ir svarigi
nodrosinat viegli ieglistamu informaciju par pieejamajam atpiitas telpam. Tapéc Komisijai ar
lietotajam viegli izmantojamas timekla vietnes starpniecibu biitu janodroSina informacija par

droSam stavvietam. Minéta informacija biitu regulari jaatjaunina.
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(18)

(19)

(20)

Lai nodrosinatu, ka stavvietas pastavigi ir drosas, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt

aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz pakalpojuma

Itmena standartu noteikSanu drosas stavvietas un attieciba uz procediiram, saskana ar kuram
sertificé stavvietu droSumu un drosibu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imeni, un lai minétas apspriesanas
tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdos$anas procesu *. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu

sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Parskatitajas TEN-T pamatnostadnés, kas noteiktas ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1315/2013 *, ir paredzéts uz automagistralém aptuveni ik pec 100 km
izveidot stavvietas, lai komercialajiem celu lietotajiem nodroSinatu stavvietas ar pienacigu
drosibas Itmeni. AtbilstoSas stavvietu infrastruktiras biivniecibas paatrinasanas un
veicinasanas noluka ir svarigi, lai biitu pieejamas pietickamas Savienibas lidzfinans€juma
iesp€jas saskana ar esoSiem un jauniem Savienibas tiesibu aktiem, ar kuriem izveido min&ta

finanSu atbalsta nosacijumus.

Daudzos autoparvadajumos Savieniba brauciena dala ir transportéSana ar prami vai vilcienu.
Tapéc attieciba uz sadiem parvadajumiem biitu japaredz skaidri un atbilstigi noteikumi par

atpiitas laikposmiem un partraukumiem.

OV L 123, 12.5.2016., 1. 1Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas
pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atcel Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348,
20.12.2013., 1. Ipp.).
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1)

(22)

(23)

(24)

Transportlidzeklu vaditaji var saskarties ar neparedzamiem apstakliem, kuru rezultata vini,
neparkapjot Savienibas noteikumus, nevar sasniegt vélamo galamerki ikned€las atpiitas
laikposma izmantoSanai. Vajadzetu atvieglot transportlidzeklu vaditaju iesp€jas rast
risindjumu, ja raduSies minétie apstakli, un dot viniem iesp&ju sasniegt galameérki ikned€las
atpiitai. Sadi arkartas apstakli ir peksnas situacijas, no kuram nevar izvairities un kuras nevar
paredzet, un kad peksni klist neiesp&jams uz neilgu laiku pilniba piemérot §is regulas
prasibas. Tapéc ar $adiem apstakliem nevar sistematiski pamatot izvairiSanos nodroSinat
atbilstibu Sai regulai. Lai nodroSinatu pareizu izpildi, transportlidzekla vaditajam biitu
jadokument€ minétie arkartas apstakli, kuru rezultata netika ieveroti noteikumi. Turklat ar
drosibas pasakumiem biitu janodroS$ina, ka transportlidzekla vadiSanas laiks nav parmeérigi

ilgs.

Lai mazinatu un noverstu atskirigu izpildi un vél vairak uzlabotu parrobezu izpildes
efektivitati un lietderibu, ir loti svarigi noteikt skaidrus noteikumus par regularu

administrativo sadarbibu dalibvalstu starpa.

Dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu, ka valsts noteikumus
attieciba uz sodiem par Regulas (EK) Nr. 561/2006 un Regulas (ES) Nr. 165/2014
parkapumiem pieméro ta, ka tie ir iedarbigi, samerigi un atturosi. Ir svarigi, lai profesionaliem
biitu nodroSinata viegla piekluve informacijai par dalibvalstis piem&rojamiem sodiem. To
varétu veicinat tad€jadi, ka Eiropas Darba iestade min€to informaciju daritu pieejamu vienota
Savienibas méroga timekla vietng, kas izveidota ar Regulu (ES) 2018/1724 un kas darbotos ka
vienots portals, kura visas Savienibas oficialajas valodas butu pieejami informacijas avoti un

pakalpojumi Savienibas un valstu ITmeni.

Lai nodrosinatu vienadus nosactjumus Regulas (EK) Nr. 561/2006 1stenoSanai, biitu japieskir
IstenoSanas pilnvaras Komisijai, lai ta varétu precizét minétas regulas noteikumus un noteikt
vienotas pieejas to piem&roSanai un izpildei. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar

Regulu (ES) Nr. 182/2011 °,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Lai uzlabotu socialo noteikumu izpildes izmaksu lietderigumu, biitu pilniba jaizmanto esoSo
un viedo tahografu sistému potencials un janosaka, ka viedie tahografi ir obligati ar1 vieglajos
komercialajos transportlidzeklos, kuru masa ir lielaka par konkrétu raditaju un kurus izmanto
starptautiskajos komercparvadajumos. Tade] biitu jauzlabo tahografu darbiba, lai biitu

iesp&jams precizak noteikt transportlidzekla atraSanas vietu.

Tadi aspekti ka socialo noteikumu izpildes izmaksu lietderigums, jauno tehnologiju strauja
attistiba, digitalizacija Savienibas ekonomika un nepiecieSamiba uznémumiem, kas
nodarbojas ar starptautiskajiem autoparvadajumiem, nodrosinat vienlidzigus konkurences
apstaklus nozimé, ka ir jasaisina parejas periods vieda tahografa ierikosanai registrétajos
transportlidzeklos. Ar viedo tahografu palidzibu biis vieglak veikt vienkarSotas kontroles, un

tadejadi tiks atvieglots valstu iestazu darbs.

Lai nodroSinatu, ka transportlidzekla vaditaji, parvadataji un kontroles iestades péc iespgjas
driz giist labumu no viedo tahografu sniegtajam priekSrocibam, tostarp no ta, ka viedie
tahografi automatiski registré robezas skérsosanu, esosie transportlidzeklu parki biitu ar
Sadam iericém jaapriko pienaciga laikposma péc tam, kad speka ir stajusies detalizetie

tehniskie noteikumi, tada veida nodroSinot pietiekami ilgu sagatavoSanas laiku.

Transportlidzeklos, kuri nav aprikoti ar viedo tahografu, dalibvalstu robezu Sk&rsoSana biitu

tahografa jaregistré tuvakaja iesp&jamaja pieturvieta uz robezas vai pec tas skérsosanas.

Darbibu registrésana tahografa ir butiska transportlidzeklu vaditaju darba dala. Tapéc ir loti
svarigi transportlidzeklu vaditajiem nodroSinat pienacigu apmacibu par to, ka izmantot to
tahografu jaunas iesp€jas, kas tiek ieviesti tirgii. Ar So apmacibu saistitas izmaksas butu

jasedz darba devéejiem.
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(30)

(31

(32)

(33)

(34)

(35)

Kontrolieriem, kas parbauda atbilstibu attiecigajiem Savienibas autotransporta nozares tiesibu
aktiem, grutibas rada izmantoto tahografa iericu dazadiba un tas, ka strauji paradas
izsmalcinati manipulacijas pan€mieni. Jo 1pasi tas attiecas uz parbaudém, ko veic uz cela.
Tapec ir loti svarigi kontrolierus pienacigi apmacit, lai nodroSinatu, ka vini ir informéti par

jaunakajam tendencém tehnologiju attistibas un manipulacijas panémienu joma.

Lai mazinatu slogu parvadatajiem un kontroles iestadém, gadijuma, kad kontrolieris kontroles
noliikos nonem plombu tahografam, kontrolierim konkrétas labi dokumentétas situacijas bitu

jaatlauj veikt atkartotu plombésanu.

Nemot véra, ka tehnologijas turpina attistities, Komisija p&ta iesp&ju izstradat jaunus
tehniskus risinajumus, kas piedavatu tadas pasSas prieksrocibas un drosibu ka viedie tahografi

un kuru saistitas izmaksas ir tadas pasas vai zemakas.

Ir svarigi, lai autoparvadatajiem, kas veic uznémeéjdarbibu tresas valstis, laika, kad tie veic
autoparvadajumus ES teritorija, tiktu piem&roti Siem noteikumiem Iidzvertigi noteikumi.
Komisijai biitu jaizvert€ §a principa ievérosana ES ITment un jaierosina atbilstosi risinajumi,

par ko ES biitu sarunas javienojas AETR konteksta.

Kravu parvadasSana biitiski atSkiras no pasazieru parvadaSanas. Tade]l Komisijai biitu jaizverte,
vai bitu jaierosina noteikumi, kas ir piemérotaki pasazieru transportam, jo 1pasi neregulariem
parvadajumiem, kas definéti 2. panta 4. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi

starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum.

Tapéc biitu attiecigi jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 561/2006 un
(ES) Nr. 165/2014 °,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (2014. gada 4. februaris) par
tahografiem autotransporta, ar kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par
registracijas kontroliericém, ko izmanto autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz daZu socialas jomas tiesibu aktu
saskanoSanu saistiba ar autotransportu (OV L 60, 28.2.2014., 1. Ipp.).
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1. pants
Regulu (EK) Nr. 561/2006 groza sadi:

-1) regulas 2. panta 1. punkta ieklauj §adu apakSpunktu:

"-aa) no 2026. gada 1. jilija — transportlidzekliem, ko izmanto starptautiskos kravas
autoparvadajumos vai kabotazas kravas autoparvadajumos, ja transportlidzekla
maksimala pielaujama masa, ieskaitot piekabi vai puspiekabi, parsniedz 2,5 tonnas;

N,
vai'";

-1.a) regulas 3. panta aa) punktu aizstaj ar sadu:

"aa) transportlidzekliem vai transportlidzeklu kombinacijam, kuru maksimala pielaujama
masa neparsniedz 7,5 tonnas un kurus izmanto tadu materialu, iekartu vai mehanismu
parvadasanai, ko transportlidzekla vaditajs izmanto darba veikSana, vai ar kuriem
piegada amatniecibas uznémuma razotu precu kravas, ja parvadasana nav
komercparvadajums un ja piegade notiek tikai 100 km radiusa no uzn€muma bazes
vietas, un ar nosacijumu, ka transportlidzekla vadiSana nav transportlidzekla vaditaja

pamatnodarbosanas;"

-1aa) regulas 3. panta ieklauj Sadu punktu:

"ha) transportlidzekliem, kuru maksimala pielaujama masa, ieskaitot piekabi vai puspiekabi,
ir 2,5-3,5 tonnas un kurus izmanto kravu parvadasanai, ja parvadasana nav
komercparvadajums, bet gan uznémuma vai transportlidzekla vaditaja veikts
paSparvadajums, un ja transportlidzekla vadiSana nav personas, kas vada

transportlidzekli, pamatnodarboSanas;"
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1)

2)

3)

4)

regulas 4. pantam pievieno $adu punktu:

"r)  "nekomerciali parvadajumi" ir autoparvadajumi, kas nav komercparvadajumi vai
paSparvadajumi, par kuriem netiek sanemta tieSa vai netieSa samaksa un kuri tiesi vai
netiesi nerada ien€mumus transportlidzekla vaditajam vai citiem, un ja nav saiknes ar

profesionalu vai komercialu darbibu.";
regulas 6. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"Transportlidzekla vaditajs ka citu darbu registré jebkuru laikposmu, kas pavadits ta, ka
aprakstits 4. panta e) punkta, ka arT jebkuru laikposmu, kas pavadits, vadot transportlidzekli,
ko izmanto komercparvadajumos, uz ko neattiecas $1 regula, ka ar registré jebkuru
darbgatavibas laikposmu, kas definéts Direktivas 2002/15/EK 3. panta b) punkta, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 165/2014 34. panta 5. punkta b) apak$punkta iii) punktu. To registré vai nu
manuali registracijas diagramma vai izdruka, vai izmantojot manualas ievadi$anas iespgjas,

kas ir registracijas kontroliericem.";
regulas 7. pantam pievieno $adu treSo dalu:

"Ja transportlidzeklim ir vairaki vaditaji, transportlidzekla vaditajs var izmantot 45 miniites
ilgu partraukumu transportlidzekli, kuru vada cits transportlidzekla vaditajs, ar noteikumu, ka
partraukuma esosais transportlidzekla vaditajs nepalidz tam vaditajam, kur§ vada

transportlidzekli.";

regulas 8. pantu groza $adi:

a)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

"6. Jebkuras divas secigas nedelas transportlidzekla vaditajam ir vismaz:
divi regularie ikned€las atpiitas laikposmi vai

viens regularais ikned€las atpiitas laikposms un viens saisinatais ikned€las atpiitas

laikposms, kura garums ir vismaz 24 stundas.

Iknedglas atptitas laikposms sakas ne vélak ka péc seSiem 24 stundu laikposmiem, skaitot no

iepriek$€ja iknedelas atpiitas laikposma beigam.
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Atkapjoties no pirmas dalas, transportlidzekla vaditajam, kas veic starptautiskos kravu
parvadajumus, var arpus tas dalibvalsts, kura tiek veikta uznéméjdarbiba, but divi secigi
saisinatie iknedg€las atpitas laikposmi, ar noteikumu, ka minétajam vaditajam jebkuras Cetras
secigas nedgelas ir vismaz Cetri ikned€las atpitas laikposmi un vismaz divi no tiem ir regularie

ikned@las atpttas laikposmi.

Sa punkta noliika transportlidzekla vaditaju uzskata par tadu, kas veic starptautiskos kravu
parvadajumus, ar noteikumu, ka minéta vaditaja divi secigie saisinatie ikned€las atptitas
laikposmi sakas arpus tas dalibvalsts, kura darba devgjs veic uznémejdarbibu, un arpus valsts,

kura ir transportlidzekla vaditaja dzivesvieta.";
b)  panta ieklauj $adu punktu:

"6.b Iknedglas atpiitas laikposma saisinajumu kompens€ ar lidzvertiga ilguma atpiitas
laikposmu, ko izmanto viena reiz€ pirms tresas nedé€las beigam, skaitot no konkrétas

nedélas.

Ja saskana ar 6. punkta treSo dalu transportlidzekla vaditajam ir bijusi divi secigi saisinatie
iknedgelas atpttas laikposmi, tad pirms nakama iknedg€las atpiitas laikposma transportlidzekla
vaditajam ir atpiitas laikposms, kas ir kompensacija par minétajiem diviem saisinatajiem

iknedgelas atputas laikposmiem.";

c)  panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

"Regularos iknedglas atpiitas laikposmus un jebkuru ikned€las atpiitas laikposmu, kas ir ilgaks
par 45 stundam un ir kompensacija par iepriek$gjo saisinato iknedélas atpiitu, nepavada
transportlidzekli. Sos laikposmus transportlidzekla vaditajs pavada atbilsto$a un katram

dzimumam piemeérota izmitinasanas vieta, kura ir pienacigas gulasvietas un sanitaras telpas.

Visas izmaksas par izmitinasanu arpus transportlidzekla sedz darba devéjs.";
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d)  panta ieklauj $adu punktu:

"8.a Transporta uznémums transportlidzeklu vaditaju darbu organizg ta, lai transportlidzeklu
vaditaji varetu atgriezties vai nu darba devéja darbibas centra — kas ir transportlidzekla
vaditaja parasta bazes vieta un kur sakas transportlidzekla vaditaja ikned€las atptita —,
kas atrodas dalibvalsti, kura darba devejs veic uznémejdarbibu, vai art sava dzivesvieta
katra Cetru secigu ned€lu laikposma noltika izmantot vismaz vienu regularo iknedélas
atpiitas laikposmu vai iknedg€las atpiitu, kas ir ilgaka par 45 stundam un ir kompensacija

par saisinatu ikned¢las atpiitu.

Tomeér, ja transportlidzekla vaditajam saskana ar 8. panta 6. punktu ir bijusi divi secigi
saisinati iknedgelas atpiitas laikposmi, transporta uznémums transportlidzekla vaditaja darbu
organizg ta, lai minétais vaditajs vartu atgriezties jau pirms ir sacies regularais iknedelas
atpiitas laikposms, kas ir ilgaks par 45 stundam un ir kompensacija. Uznémums dokumentg to,
ka tas izpilda So pienakumu, un glaba dokumentus savas telpas, lai varétu tos uzradit p&c

kontroles iestazu pieprasijuma.”;
da) pantam pievieno sadu punktu:

"9.a Komisija ne vélak ka ... [divi gadi péc §1s grozosas regulas staSanas speka] izverté un
zino Parlamentam un Padomei, vai var pienemt noteikumus, kas ir piemerotaki
transportlidzeklu vaditajiem, kas veic neregularus pasazieru parvadajumus, kas definéti
2. panta 4. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009
(2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi

starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum.";

5)  regula ieklauj Sadu pantu:
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"8.a pants

Stavvietas

1.  Komisija nodroSina, ka transportlidzeklu vaditaji, kas veic kravu un pasazieru
autoparvadajumus, var viegli iegiit informaciju par drosam stavvietam. Tade] Komisija
publicg sarakstu, kura ieklauj visas stavvietas, kas ir sertificétas, lai transportlidzeklu

vaditajiem nodrosSinatu atbilstosu(-us):

—  apstaklus ielausanas konstateéSanai un nepielauSanai

- apgaismojumu un redzamibu

- kontaktpunktu un procediiras arkartas situacijam

- katram dzimumam piemeérotas sanitaras telpas

—  partikas un dz€rienu iegades iespgjas

—  savienojumus, kas lauj nodroS$inat sazinu

- energoapgadi.

Sadu stavvietu sarakstu dara pieejamu vienota oficiala timekla vietng, ko regulari

atjaunina.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 23.a pantu, lai noteiktu standartus, kuros
stkak tiktu aprakstits pakalpojumu Itmenis un droS§iba attieciba uz 1. punkta minétajam

stavvietam un stavvietu sertifikacijas procediiras.

3. Visas sertificétas stavvietas var noradit, ka tas ir sertifictas saskana ar Savienibas

standartiem un procediiram.

Saskana ar 39. panta 2. punkta c) apakSpunktu Regula (ES) Nr. 1315/2013 dalibvalstis

mudina izveidot stavvietas komercialajiem celu lietotajiem.
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5)

Komisija I1dz 2024. gada 31. decembrim Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu par transportlidzeklu vaditajiem piem&rotu atpiitas telpu un aizsargatu
stavvietu pieejamibu, ka ar par droSu stavvietu attistibu, kas tiek sertificetas saskana ar
delegétajiem aktiem. Minétaja zinojuma var uzskaitit pasakumus, ar kuriem palielinat

droSu stavvietu skaitu un uzlabot to kvalitati.";

regulas 9. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

Hl.

Atkapjoties no 8. panta, ja transportlidzekla vaditajs pavada transportlidzekli, ko
parvada ar prami vai vilcienu, un vin$ izmanto regularo ikdienas atpttas laikposmu vai
saisinato ikned€las atpiitas laikposmu, tad min&to laikposmu var partraukt ne vairak ka
divas reizes ar citam darbibam, kas kopa neparsniedz vienu stundu. Mingtaja regularaja
ikdienas atptitas laikposma vai saisinataja iknedg€las atpiitas laikposma transportlidzekla

vaditajam ir pieejams gulamvagons, gulamvieta vai kusete.

Attieciba uz regularajiem ikned€las atpiitas laikposmiem min&to atkapi braucieniem ar
prami vai vilcienu piem&ro vienigi tad, ja: a) brauciena paredzamais ilgums ir 8 vai
vairak stundas; un b) transportlidzekla vaditajam uz pramja ir pieejama kajite ar

gulamvietu vai vilciena — gulamvagons.";

5.a) regula ieklauj Sadu pantu:

5b)

"9.a pants

Lidz 2025. gada 31. decembrim Komisija sagatavo un Eiropas Parlamentam un Padomei

iesniedz zinojumu, kura izvertéta autonomu vadiSanas sistému izmantoSana dalibvalstis un

IpaSa uzmaniba veltita So sist€ému varbiit§jai ietekmei uz noteikumiem par transportlidzekla

vadiSanas un atptitas laikiem. Minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno tiesibu

akta priekSlikumu §1s regulas groziSanai.";

regulas 10. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

Hl.

Transporta uznémums transportlidzeklu vaditajiem, kurus tas nodarbina vai kuri ir ta
riciba, nemaksa — pat ne ka prémijas vai algas piemaksas — maksajumus, kas saistiti ar
nobrauktajiem attalumiem, piegades atrumu un/vai parvadatas kravas daudzumu, ja
minéto maksajumu rezultata var tikt apdraudéta celu satiksmes drosiba un/vai veicinata

§1s regulas parkapsSana.";
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6) regulas 12. pantam pievieno $adu dalu:

"Ar noteikumu, ka netiek apdraudéta celu satiksmes drosiba, transportlidzekla vaditajs var
arkartas apstaklos atkapties arT no 6. panta 1. un 2. punkta un 8. panta 2. punkta, parsniedzot
ikdienas un iknedélas vadiSanas laiku par ne vairak ka vienu stundu, lai sasniegtu darba

devgja darbibas centru vai savu dzivesvietu noliika izmantot ikned€las atpiitu.

Ieverojot tadus pasus priekSnosactjumus, transportlidzekla vaditajs var parsniegt ikdienas un
iknedelas vadiSanas laiku par ne vairak ka divam stundam, ar noteikumu, ka tiesi pirms
transportlidzekla vadiSanas papildu laikposma, kura mérkis ir sasniegt darba devéja darbibas
centru vai savu dzivesvietu noluika izmantot ikned€las atpiitu, transportlidzekla vaditajam ir

30 mintSu nepartraukta atpiita.

Sadas atkapSanas iemeslus transportlidzekla vaditajs, vélakais, tiidal péc ierasanas galamerki
vai piemg&rota apstasanas vieta manuali norada registracijas kontrolierices registracijas

diagramma vai registracijas kontrolierices izdruka, vai sava darba zurnala.

Jebkadu transportlidzekla vadisanas laikposma pagarinajumu kompensg ar lidzvertiga ilguma
atpiitas laikposmu, ko pirms tresas nedélas beigam, skaitot no konkrétas ned¢las, izmanto

viena reiz€ kopa ar atpiitas laikposmu.";
7)  regulas 13. panta 1. punktu groza §adi:
a)  punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"e) transportlidzekliem, ko izmanto vienigi uz salam vai no pargjas valsts teritorijas izoletos
regionos, kuru platiba neparsniedz 2300 kvadratkilometrus un kuri nav savienoti ar
pargjo valsts teritoriju ar tiltu, braslu vai tuneli, ko var izmantot mehaniski

transportlidzekli, un kuri nerobeZojas ar kadu citu dalibvalsti. ";

b)  punkta ieklauj Sadu apakSpunktu:

n

pa) transportlidzekliem vai transportlidzeklu kombinacijam, ar kuriem celtniecibas
uznémumiem parvada biivtehniku ne vairak ka 100 km radiusa no uznp€muma bazes
vietas un ar nosacijumu, ka minéta transportlidzekla vadiSana nav transportlidzekla

vaditaja pamatnodarboSanas;"
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c) punktam pievieno $adu q) apakSpunktu:
"q) transportlidzekliem, kurus izmanto gatavo betona maisijumu piegadei.";
8)  regulas 14. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Steidzamos gadijumos dalibvalstis arkartas apstaklos var pieSkirt pagaidu izn€mumu uz
laikposmu, kas neparsniedz 30 dienas, to pienacigi pamatojot un talit pazinojot

Komisijai. Komisija So informaciju nekavgjoties public€ publiskaja timekla vietne.";

9) regulas 15. pantu aizstaj ar sadu:

"15. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka 3. panta a) punkta min&to transportlidzeklu vaditajiem
pieméro attiecigas valsts tiesibu aktus, kas nodroS$ina atbilstoSu aizsardzibu tados
aspektos ka atlautie transportlidzeklu vadiSanas laikposmi un obligatie partraukumi un
atputas laikposmi. Dalibvalstis Komisiju informé par attiecigajiem valsts noteikumiem,

ko tas pieméro $adu transportlidzeklu vaditajiem.";
9.a) regulas 16. panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"a) 1ietver visus datus, kas miné&ti 2. punkta, par laikposmu, kas ietver vismaz kontroles
dienu un ieprieks€jas 56 dienas; Sie dati ir regulari jaatjaunina péc noteikta laika, kas

nav ilgaks par vienu ménesi;"
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10) regulas 19. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

"1.  Dalibvalstis nosaka noteikumus par sodiem, ko pieméro par §is regulas un Regulas (ES)
Nr. 165/2014 parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi to pieméroSanai.
Minétie sodi ir iedarbigi un atbilstosi to parkapumu smagumam, kas noraditi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/22/EK ’ III pielikuma, ka ari atturosi un
nediskrimingjosi. Katram §is regulas un Regulas (ES) Nr. 165/2014 parkapumam
piemero tikai vienu sodu vai procediiru. Lidz 29. panta otraja dala noteiktajai dienai
dalibvalstis Komisijai pazino minétos noteikumus un pasakumus, ka arT valsts [tmenT to
samériguma noverté€sanai izveleto metodi un kritérijus. Dalibvalstis nekavgjoties pazino
par visiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekm&. Komisija dalibvalstis inform& par
mingtajiem noteikumiem un pasakumiem un par visiem to grozijumiem. Komisija
nodroSina, ka §1 informacija visas ES oficialajas valodas tiek publicéta 1pasi tam
paredzg&ta publiska timekla vietn€ un ka taja ir detalizeti aprakstiti $adi ES dalibvalstis

piemérojamie sodi.";
11) regulas 22. pantu groza sadi:
a) panta l. punktu aizstaj ar §adu:

"1. Lai sekmetu §ts regulas konsekventu piemé&rosanu un efektivu izpildi, dalibvalstis
atbilstosi Direktivas 2006/22/EK 8. panta izklastitajam prasibam ciesi sadarbojas

un cita citai palidz bez nepamatotas kavéSanas.";
b)  panta 2. punktam pievieno $adu c) apakSpunktu:

"c) citu konkrétu informaciju, tostarp uzn€muma riska novertéjumu, kas var radit

sekas saistiba ar §1s regulas noteikumu ievérosanu.";

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/22/EK (2006. gada 15. marts) par
minimalajiem nosacijumiem Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 un (EEK) Nr. 3821/85
1stenoSanai saistiba ar socialas jomas tiesibu aktiem attieciba uz darbibam autotransporta
joma un par Padomes Direktivas 88/599/EEK atcelSanu (OV L 102, 11.4.2006., 35. Ipp).
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c) panta ieklauj $adu 3.a un 3.b punktu:

"3.a Lai apmainitos ar informaciju, kas saistita ar So regulu, dalibvalstis izmanto par
sadarbibu Kopiena atbildigas iestades, kuras ir norikotas, ieverojot

Direktivas 2006/22/EK 7. pantu.

3.b  Savstarp€ju administrativu sadarbibu un palidzibu nodrosSina bez maksas.";

11.a) regula ieklauj $adu pantu:

"23.a pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 8.a panta minétos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [§Ts grozosas regulas speka stasanas diena].

Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus ménesus pirms
piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tick automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu
pagarinajumu vélakais tris m&nesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 8.a panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€sanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu®.
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5. Tiklidz Komisija pienem deleggtu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 8.a pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méne$os no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.";

11.b) regulas 24. panta ieklauj Sadu punktu:

"2.a Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.";
12) regulas 25. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Sapanta 1. punkta b) apakspunkta minétajos gadijumos Komisija pienem Tsteno$anas
aktus, kuros nosaka vienotas pieejas saskana ar 24. panta 2.a punkta min&to parbaudes

procediiru."”
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2. pants

Regulu (ES) Nr. 165/2014 groza sadi:

-1)

regulas 1. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

Hl.

1. Sajaregula ir noteikti pienakumi un prasibas attieciba uz tadu tahografu
konstrukciju, uzstadiSanu, lietosanu, test€Sanu un kontroli, kurus izmanto
autotransporta, lai parbauditu atbilstibu Regulai (EK) Nr. 561/2006, Regulai (EK)
Nr. 1071/2009, Regulai (EK) Nr. 1072/2009, Regulai (EK) Nr. 1073/2009,
Direktivai 96/71 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/15/EK 8,
Direktivai 2014/67/ES, ciktal tas attiecas uz darba n€mgeju norikosanu darba
autotransporta nozarg, Direktivai, ar ko attieciba uz Direktivu 96/71/EK un

Direktivu 2014/67/ES nosaka konkrétus noteikumus par transportlidzeklu vaditaju
norikosanu darba autotransporta nozaré, Padomes Direktivai 92/6/EEK ° un Padomes

Direktivai 92/106/EEK '°.";

-1.a) regulas 3. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4,

Ne velak ka tris gadus péc ta gada beigam, kad ir stajusies spéka 11. panta pirmas dalas
otraja teikuma mingtie siki izstradatie noteikumi par specifikacijam attieciba uz robezu
Skérsosanas un papildu darbibu registrésanu, viedo tahografu, ka paredz&ts §is regulas

8., 9. un 10. panta, uzstada Sados transportlidzeklos, kurus izmanto dalibvalsti, kas nav

to registracijas dalibvalsts:

a) transportlidzeklos, kuros ir uzstadits analogais tahografs;

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/15/EK (2002. gada 11. marts) par darba
laika organizéSanu personam, kas ir autotransporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002.,
35. 1pp.)

Padomes Direktiva 92/6/EEK (1992. gada 10. februaris) par atruma ierobezoSanas iericu
uzstadiSanu un izmantoSanu noteiktu kategoriju transportlidzeklos Kopiena (OV L 57,
2.3.1992., 27. lpp.).

Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu ievieSanu
attieciba uz dazu veidu kombingtajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (OV L 368,
17.12.1992., 38. Ipp.).
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b) transportlidzeklos, kas aprikoti ar digitalo tahografu, kurs atbilst specifikacijam
Padomes Regulas (EEK) Nr. 3821/85 IB pielikuma, ko pieméro Iidz 2011. gada

30. septembrim;

c) transportlidzeklos, kas aprikoti ar digitalo tahografu, kur$ atbilst specifikacijam
Padomes Regulas (EEK) Nr. 3821/85 IB pielikuma, ko piemé&ro no 2011. gada

1. oktobra; un

d) transportlidzeklos, kas aprikoti ar digitalo tahografu, kurs atbilst specifikacijam
Padomes Regulas (EEK) Nr. 3821/85 IB pielikuma, ko piemé&ro no 2012. gada
1. oktobra.

4.a Ne velak ka Cetrus gadus pec tam, kad ir stajusies speka 11. panta pirmas dalas otraja
teikuma mingétie siki izstradatie noteikumi par specifikacijam attieciba uz robezu
SkersoSanas un papildu darbibu registrésanu, viedo tahografu, ka paredz&ts §is regulas
8., 9. un 10. panta, uzstada transportlidzeklos, kuros ir uzstadits Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2016/799 IC pielikumam atbilstoss viedais tahografs un kurus izmanto

dalibvalsti, kas nav to registracijas dalibvalsts.";

-1.b) regulas 4. panta 2. punkta ieklauj Sadu ievilkumu:

n

—  1r aprikoti ar pietiekami lielu atminu, lai spetu glabat visus $aja regula noteiktos datus;"
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-1.c) regulas 7. pantu aizstaj ar §adu:

"7. pants

Datu aizsardziba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka personas dati saistiba ar So regulu tiek apstradati vienigi tadel, lai
parbauditu atbilstibu Sai regulai un Regulai (EK) Nr. 561/2006, Regulai (EK) Nr. 1071/2009,
Regulai (EK) Nr. 1072/2009, Regulai (EK) Nr. 1073/2009, Direktivai 96/71 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/15/EK, Direktivai 2014/67/ES, ciktal tas attiecas uz
darba n€mgju norikoSanu darba autotransporta nozare, Direktivai, ar ko attieciba uz
Direktivu 96/71/EK un Direktivu 2014/67/ES nosaka konkrétus noteikumus par
transportlidzeklu vaditaju norikoSanu darba autotransporta nozaré, Padomes

Direktivai 92/6/EEK un Padomes Direktivai 92/106/EEK."

2. Dalibvalstis jo Tpasi nodro$ina, ka personas dati tiek aizsargati pret tadu izmantosanu, kas nav

ciesi saistita ar Savienibas tiesibu aktiem, kas minéti 1. punkta, attieciba uz:

— globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS) izmantosanu, lai registrétu atrasanas

vietas datus, ka min&ts 8. panta,

— attalinatas sazinas izmantoSanu kontroles noliikos, ka minéts 9. panta, tahografu ar
saskarni izmantoSanu, ka minéts 10. panta, elektronisko informacijas apmainu par
vaditaja kartém, ka minéts 31. panta, un jo 1pasi attieciba uz sadu datu parrobezu

apmainu ar treSam valstim,
— transporta uznémumu veiktu registracijas datu glabasanu, ka minéts 33. panta.

3. Digitalos tahografus izstrada ta, lai nodroSinatu privatumu. Apstrada vienigi tos datus, kas

nepiecieSami 1. punkta min&tajos noltkos.

4.  Transportlidzeklu 1pasSnieki, transporta uzn€mumi un visas citas attiecigas vienibas attiecigos

gadijumos ievero attiecigos noteikumus par personas datu aizsardzibu.";
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1)  regulas 8. panta 1. punktu groza $adi:
a)  punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

"Lai vieglak var€tu parbaudit atbilstibu attiecigajiem tiesibu aktiem, automatiski registre
transportlidzekla atrasanas vietu $ados punktos vai tuvakaja punkta s$adam vietam, kur ir

pieejams satelita signals:

ikdienas darba laikposma sakuma vieta;
- katra reize, kad transportlidzeklis Skérso dalibvalsts robezu;
- katra reize, kad transportlidzeklis veic iekrauSanu vai izkrausanu;
— ik p&c trim stundam — uzkratais transportlidzekla vadisanas laiks; un
— ikdienas darba laikposma beigu vieta.";
b)  punkta otrajai dalai pievieno $adu teikumu:

"Tomer pirmas dalas otraja un treSaja ievilkuma minéta robezu sk&rsosanas un papildu
darbibu registréSana attiecas uz transportlidzekliem, kurus kada dalibvalsti pirmo reizi
registré péc tam, kad ir pagajusi divi gadi no briza, kad ir stajusies spéka 11. panta
pirmas dalas otraja teikuma mingtie siki izstradatie noteikumi, neskarot pienakumu

noteiktus transportlidzeklus aprikot velak saskana ar 3. panta 4. punktu.";
-1.a) punkta ieklauj sadu dalu

"Lai kontroles iestades vieglak varétu parbaudit atbilstibu, viedie tahografi registré ar
to, vai transportlidzeklis ir izmantots kravu vai pasazieru parvadaSanai, ka noteikts ar

Regulu (EK) Nr. 561/2006.";
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l.a) regulas 9. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 2. punkta pirmo teikumu groza $adi:

"Tr1s gadus pec tam, kad ir stajusies speka 11. panta pirmas dalas otraja teikuma minétie
siki izstradatie noteikumi par specifikacijam attieciba uz 8. panta 1. punkta otraja un
tresaja ievilkuma minéto robezu $k&rsosanas un papildu darbibu registrésanu,
dalibvalstis, nemot véra savas konkrétas istenosSanas prasibas un stratégijas, savam
kontroles iestadém piemérota apmeéra pieskir attalinatas savlaicigas konstatéSanas

iekartas, kas vajadzigas $aja panta minétas datu parraides veiksanai.";
panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Sapanta 1. punkta minéta sazina ar tahografu notiek vienigi tad, ja to inicié
kontroles iestazu ierices. Ta ir aizsargata, lai nodro$inatu datu integritati un registracijas
un kontroles iericu autentifikaciju. Piekluve parraiditajiem datiem ir tikai kontroles
iestadém, kuras ir pilnvarotas parbaudit 7. panta 1. punkta min&to Savienibas tiesibu
aktu un §1s regulas parkapumus, un darbnicam, ciktal tas ir vajadzigs tahografa pareizas

funkciongsanas parbaudei.";
panta 4. punktam pievieno $adu ievilkumu:

"n_

parsniegts maksimalais transportlidzekla vadiSanas laiks.";

1.aa) regulas 10. pantam pievieno $adu punktu:

H2.

Ar 1. punkta minéto saskarni apriko to transportlidzeklu tahografus, kurus kada
dalibvalsti pirmo reizi registré divus gadus péc tam, kad ir stajusies speka 11. panta
pirmas dalas otraja teikuma mingtie siki izstradatie noteikumi par specifikacijam
attieciba uz 8. panta 1. punkta otraja un treSaja ievilkuma minéto robezu SkérsoSanas un

papildu darbibu registrésanu.";
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1.ab) regulas 11. panta p&c pirmas dalas pirma teikuma ieklauj sadus teikumus:

l.ac)

"Lidz ... [12 m&nesi p&c §1s grozosas regulas staSanas speéka] Komisija pienem istenoSanas
aktus, ar kuriem nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka vienoti izpildit pienakumu
registrét un glabat datus par ikvienu robezas Skérsosanas gadijumu, ko veic transportlidzeklis,
un par darbibam, kas minétas 8. panta 1. punkta pirmas dalas otraja un tresaja ievilkuma un

8. panta 1. punkta tresaja dala.

Lidz ... [18 méneSi péc §1s grozosas regulas staSanas speka] Komisija pienem istenoSanas
aktus, ar kuriem nosaka siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai vienoti izpilditu
noteikumus par datu prasibam un funkcijam, tostarp 8. un 10. pantu, un par

Regulas Nr. 561/2006 2. panta 1. punkta otraja apakSpunkta min&to transportlidzeklu

aprikoSanu ar tahografiem.";
regulas 22. panta 5. punkta divas pedg€jas dalas aizstaj ar s$adam:

"Nonemtas vai nolauztas plombas nekavgjoties un vélakais septinu dienu laika péc to
nonemsanas nomaina apstiprinats montieris vai darbnica. Ja plombas ir nonemtas vai
nolauztas kontroles noliikos, tas nekavejoties var nomainit kontrolieris, kuram ir plombgSanas

ierices un unikala Tpasa zime.
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Kad kontrolieris nonem plombu, tahografa no plombas nonemsanas briza lidz inspekcijas
pabeigSanai tiek ievietota kontroles karte, tostarp ar1 gadijuma, ja tiek uzlikta jauna plomba.

Kontrolieris izdod rakstisku pazinojumu, kura ir vismaz $ada informacija:

— transportlidzekla identifikacijas numurs;

- kontroliera vards un uzvards;

- kontroles iestade un dalibvalsts;

- kontroles kartes numurs;

—  nonemtas plombas numurs;

—  plombas nonemsanas datums un laiks;

—  jakontrolieris uzlicis jaunu plombu — jaunas plombas numurs.

Pirms plombu nomainas apstiprinata darbnica veic tahografa parbaudi un kalibraciju, iznemot
gadijumus, kad plomba ir nonemta vai nolauzta kontroles noltikos un kad tas vieta kontrolieris

ir uzlicis jaunu plombu.";
1.ad) regulas 26. pantam pievieno $adu punktu:

"7.a) Izdev€jas dalibvalsts kompetenta iestade var prasit, lai transportlidzekla vaditajs aizstatu
vaditaja karti ar jaunu, ja tas ir vajadzigs, lai izpilditu attiecigas tehniskas

specifikacijas.";
1.b) regulas 34. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"Transportlidzeklu vaditaji datu registracijas diagrammas vai vaditaja kartes izmanto katru
dienu, kad tie vada transportlidzekli, sakot no briza, kad tie sanem transportlidzekli.
Registracijas diagrammu vai vaditaja karti neiznem pirms ikdienas darba laikposma beigam,
iznemot gadijumus, kad to atlauts darit kada cita iemesla dél vai kad tas nepiecieSams, lai
ievaditu simbolu péc robezas Skersosanas. Registracijas diagrammu vai vaditaja karti nedrikst

izmantot ilgak par laikposmu, kadam ta paredzeta.";
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l.c) regulas 34. panta 6. punktam pievieno $adu f) apakSpunktu:

"f)  to valstu simbolus, kuras sakas un beidzas ikdienas darba laikposms. Transportlidzekla
vaditajs ievada arT tas valsts simbolu, kura vin$ iebrauc péc dalibvalsts robezas
SkeérsoSanas, tiklidz vin$ mingtaja dalibvalsti ir pirmo reizi apstajies. Min&ta pirma
apstasanas ir tuvakaja iesp&jama pieturvieta uz robezas vai péc tas skérsosanas. Ja
dalibvalsts robezu Sk&rso ar prami vai vilciena, transportlidzekla vaditajs valsts simbolu

ievada ierasanas osta vai stacija.";

1.f) regulas 34. panta 5. punkta b) apakSpunkta iv) punktu aizstaj ar sadu:

"iv) zem atzimes % : partraukumi, atpiita, ikgad€jais atvalinajums vai slimibas

atvalinajums,

zem atzimes "pramis/vilciens": Papildus zem atzimes %j: atpiitas laikposms, kas

pavadits uz pramja vai vilciena, ka noteikts Regulas (EK) 561/2006 9. panta.”;
2)  regulas 34. panta 7. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

"7.  Transportlidzekla vaditajs digitalaja tahografa ievada to valstu simbolus, kuras vins

uzsaka un pabeidza ikdienas darba laikposmu.

Lidz [18 ménesi péc tam, kad stajas speka Direktiva ar ko attieciba uz

Direktivu 96/71/EK un Direktivu 2014/67/ES nosaka konkrétus noteikumus par
transportlidzeklu vaditaju norikoSanu darba autotransporta nozarg,] transportlidzekla
vaditajs ievada arT tas valsts simbolu, kura vin$ iebrauc péc dalibvalsts robeZas
SkeérsoSanas, tiklidz vin$ minétaja dalibvalsti ir pirmo reizi apstajies. Minéta pirma
apstasanas ir tuvakaja iespgjama pieturvieta uz robezas vai péc tas Skérsosanas. Ja
dalibvalsts robeZu Skérso ar prami vai vilciena, transportlidzekla vaditajs valsts simbolu

ievada ierasanas osta vai stacija.

Dalibvalstis var prastt, lai transportlidzeklu vaditaji, kas veic iek§zemes parvadajumus
to teritorija, papildus valsts simbolam ievaditu sikaku geografisko informaciju, ar
noteikumu, ka minétas dalibvalstis min&to sikako geografisko informaciju ir pazinojusas

Komisijai pirms 1998. gada 1. aprila.";
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3) regulas 36. pantu groza $adi:
a)  panta l. punkta i) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
")  registracijas diagrammas par kartéjo dienu un iepriek§¢jam 56 dienam;"

b)  panta 1. punkta iii) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"iii) jebkurus manualos pierakstus un izdrukas par kartgjo darba dienu un ieprieksgjam

56 dienam.";
c) panta 2. punkta ii) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"i1) jebkurus manualos pierakstus un izdrukas par kartgjo darba dienu un iepriek$&jam

56 dienam;".

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Regulas 1. panta 9.a) punktu un 2. panta 3) punktu pieméro no 2024. gada 31. decembra. Lidz
minétajai dienai pieméro Regulas (EK) Nr. 561/2006 16. panta 3. punkta a) apakSpunktu un
Regulas (ES) 165/2014 36. panta 1. punkta 1) un i1) apakSpunktu un 2. panta i) apakSpunktu tada

redakcija, kada ta bija pirms tajas ar §STm regulam tika veikti grozijumi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Sagatavots...

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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